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BUSIRI'NIN ZUHRU'L-ME‘AD FI VEZNI BANET SU'AD ADLI KASIDESI VE ABDULBAKI B.
AHMED'IN BU ESERE YAPTIGI MANZUM TERCUME
BUSIRI’S QASIDA NAMELY “ZUHR AL-MA‘AD FI VEZNI BANAT SU‘AD” AND ITS A POETIC
TURKISH TRANSLATION BY ABDUL-BAQI B. AHMAD
Mustafa IRMAK”
Oz
Dogu ve Bat1 edebiyatlarinda cokga 6rnegi goriilen bir edebi tiir olarak “nazire”, biiytik bir sairin herhangi bir manzumesini,
ayn1 vezin ve kafiyeye riayet etmek kosuluyla taklide calisarak onunla rekabete girismektir. Arap edebiyatinda nazirelerin varlig
Cahiliye dénemine kadar uzanmakla birlikte gercek anlamda bu edebi tiire konu olan ilk siirin Ka'b b. Ziiheyr'in Bdnet Su‘dd adli
kasidesi oldugu kabul edilmekte ve bu siir tizerine yazilan nazirelerin sayis: elliye kadar ulasmaktadir. Bunlar icerisinde en dikkat
cekici olanlarindan biri, Kaside-i Biirde sairi Btsiri'nin Zuhru'l-me‘dd fi vezni Binet Su’dd adli siiridir. Bu makalede, Btsiri'nin ad1 gecen
kasidesine 18. yiizyill Osmanli ediplerinden Abdiilbaki b. Ahmed tarafindan yapilan manzum terciime, tespit edilen iki yazma

niishasindan hareketle nesredilmistir.
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Abstract

“Nazira” is the common name of the poems that are written in the same subject, meter and rhyme to an another gasida of a
great poet. This literary genre is seen in Eastern and Western literature. In Arabic literary, nazira is mentioned to be has been existed in
Pre-Islamic period but its first real example is The Qasida Binat Su’dd of Kaab b. Zuhair and the number of these naziras reach about

PV

fifty. Basiri’s Qasida namely Zuhr al-ma’ad fi vezni Binat Su’dd is one of the most remarkable nazira of these naziras. In this article, we
published a poetic Turkish translation of this qasida by Abdul-Baqi b. Ahmad, one of the Ottoman litterateurs in the eighteenth century,
based on its two manuscripts have detected.
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Giris

Bir Arap edebiyat: terimi olarak “nazire” yaygin bicimde “Bir sairin herhangi bir mevzuda, herhangi bir
olcii ve kafiye ile siir séylemesi ve ardindan bir baska sairin bu siirin sanat ve bicimini begenerek, aymi 6l¢ti ve kafiyede
(revi) siir soylemesidir” seklinde tanumlanir. ($Sayib, 1954: 7; Durmus, 2006: 455) Arap edebiyatinin yam sira,
Tiirk, fran ve Bati edebiyatlarinda da 6rnekleri goriilen (Banarli, 1963; 4-6) bu edebi tiirii ifade etmek icin
“mudraza” kelimesi kullanildig gibi “ihtiza”, “muhakat” ve modern dénemlerde” taklit”, “nazir”, “mesil”
gibi kavramlara da sikca yer verilmistir. (Durmus, 2006: 455) Bir siire nazire yazilmakla, model siirden daha
iyisi ortaya konmaya calisilir. Tanzir edilen asil siirin veznine, kafiye ve redifine riayet edilir. Nazireciligin
bir edebi yaris oldugu, sairler arasindaki iliskiyi gelistirdigi ve tanzir edilen sairlerin degerini artirdig:
belirtilmis, ayrica her saire nazire yazilmayacagina, siirleri tanzir edilen sairin, edebiyat diinyasinin gorkemli
sairlerinden biri olmasinin geregine dikkat gekilmistir. (Seyidov, 2012: 147-148) Iki sairin karsilikli iliskisini
icermesi bakimindan nazireler, atisma siirleri olarak bilinen “nakiza” ile benzerlik arz etse de bu iki tiir
mubhtelif acilardan farklilik arz ederler.!

Nazireyi taklit, nazire yazicihigim da taklitcilik olarak kabul etmek dogru goriilmemistir. Zira bu
yontem sairlerin yetismesinde 6nemli bir mektep rolii iistlenmistir. (Koksal, 2006: 456-457) Nihad Sami
Banarli (1907-1974) nazireyi bir taklit degil “kreasyon” olarak goriir. Ona gore bu tekrarlar1 taklit sanmak
hatadir. Bunlar eski iistatlarin izinde bir sayg: yiirtiytisidiir ki onlarin eserlerini yeni bir dil ve tslup
hamlesiyle ve yeni bir goriis ve diistiniisle tazeleyerek yticeltmek hedefindedir. (Banarli, 1963: 3-4) Siire yeni
baslamis geng sairler onceleri iistat sairlerin yolunda yiirtiyerek kisiliklerini bulmuslardir. Bu yoéniiyle
nazire, hattatlarin, mevcut hat orneklerinin tizerinden gecerek kendi yazi pratiklerini gelistirmelerine
benzetilmektedir. (Kalpakli, 2006: 135) Nitekim nazirelerde daha ziyade meshur sairlerin/siirlerin tanzir
edilmesinin esas sebebi onlar1 gegme arzusu olmakla birlikte bir taraftan da “temrin” yapilmasidir. Fakat
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1 Nakiza, bir sairin s6yledigi siire kars1 diger sairin nazmettigi siire verilen addir. Ancak bu edebi tiirde, cevap olarak siir nazm eden
sairin diger sairin siirindeki vezin ve kafiyeye bagli kalmasi sarttir. Bu tiir siirlere nakiza denilmesinin nedeni, ikinci sairin, birinci
sairin siirinde soylediklerini ciirtitmeye (nakzetmeye) calismasidir. Bu sekildeki atismalar genellikle pazar ve panayirlarda,
kalabaliklarin alkis ve tezahiirat1 arasinda eglence ve hos vakit gecirme havasi igerisinde cereyan etmistir. Nakiza siirleri, sairin
kendisini yticeltici, hicvettigi kisiyi ise kiigtik dustirticti lafizlar ve hakaretler igerir. (Demirayak, 2015: III, 148-149)
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nazirelerin hazir kaliplara siginma, hirs veya kiskanclik gibi nedenlerle de yazildigina dikkat g¢ekmek
gerekir. (Koksal, 2006: 457) Bazen de nazire yazan sair model aldig1 siire ve siirin sahibine deger verdigini
gostermek amaciyla bu ise girisir. (Kalpakli, 2006: 135) Ayrica biiyiik sairlerin de zaman zaman eski veya
cagdasi olan biiyiik sairlerin siirlerine nazire yazmis olduklar: gercegi, bu edebi tiiriin yalnizca bir amator isi
olmadigini gostermektedir. (Evecen, 2013: 118)

Arap edebiyatinda nazirelerin varlig1 Cahiliye donemine kadar uzanmakla birlikte gercek anlamda
bu edebi tiiriin 6rnekleri islam devrinde Ka’'b b. Ziiheyr'in Banet Su‘ad kasidesine yapilan nazirelerle birlikte
goriilmeye baslanmistir. Bu esere yazilan elli kadar nazireden kirk kadarini Muhammed Buzine Kasidetii
Banet Su’dd ve mudraziatuhd (Tunus 1994) adli mecmuasinda toplamistir. (Durmus, 2006: 455) Zemahseri (6.
538/1144), Harizmi (6. 560/1165), Basiri (6. 695/1296?), Ebti Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1345), ibn Nubate
el-Misri (6. 768/1366), [bn Cabir el-Endeliisi (6. 780/1378), Firtizabadi (6. 816/1413), Tenthi (6. 859/1454)
gibi isimler tarafindan yazilan nazireler bunlardan bazilaridir. Makalemizin konusu olan Bisiri'nin Zuhru'l-
me’dd fi vezni Banet Su’dd adl1 kasidesinin, bu muarazalarin en meshuru oldugu sdylenmektedir. (Demirayak,
2013: 1II, 183) Makalede oncelikle Ka'b ve kasidesi Bdnet Su’dd ile Basiri ve Zuhru'l-me’dd adli kasidesi
hakkinda bilgi verildikten sonra Abdiilbaki b. Ahmed’in hayati ve eserleri ele alinacak, sonra onun Zuhru'l-
me’dd’a yaptigl manzum terctimeye ve bu terciimenin kisa bir degerlendirmesine yer verilecektir.

A) Ka’b b. Ziiheyr ve Banet Su’ad Kasidesi

Ka'b, Cahiliye doneminin 6nemli sairlerinden olup hikmetli tisltGbuyla temayiiz eden muallaka
sahibi Ziiheyr b. Ebi Stilma’nin (6. 609?) oglu olarak Gatafan’da diinyaya geldi. Dededen toruna, amcalardan
yegenlere icerisinde pek cok sair barindiran edebi yonii giiclii bir ailenin ferdi olmanin tabii bir sonucu
olarak kiictik yaslarda siire ilgi duymaya basladi. Babasmin da katkilariyla bu alanda 6nemli bir seviyeye
ulasan Ka’b, islam teblig edilmeye baslandiginda donemin hatir1 sayilir sairlerinden biriydi. O, hem Cahiliye
doneminde yasamis hem de Islami doneme yetismis “muhadram” sairlerdendir. Kardesi Biiceyr’in
Miisliiman olusundan rahatsizlik duyarak Islam aleyhinde siirler soylemeye baslayan Ka'b hakkinda “vur
emri” verilir. Korkan ve yaptiklarindan pismanlik da duyan Ka'b, Miisliiman olmaya karar vererek gizlice
Medine'ye gelir, Hz. Peygamberden 6ziir diler. Binet Su’dd adl kasidesini okuyunca siiri cok begenen Hz.
Peygamber onu hem affeder hem de kendisine hirkasi (btirde) hediye eder. Ka'b 24/645 veya 26/647
yilinda vefat etmistir. (Fahtri, 1987: 223; Zeyyat, 2006: 107-108; Savran, 2001: XXIV, 7-8)

Ka‘b'in bir divani var ise de ona Islam diinyasinda sohret saglayan en énemli eseri Bdnet Su‘dd
kasidesidir. Hz. Peygamberin hediye ettigi hirka sebebiyle Kaside-i Biirde olarak da anilir. Aruzun Basit
bahriyle yazilmistir. Bazi alimlerin, meclislerini, Ka’b'in bu siiriyle agtiklar: rivayet edilir. (Makkari, 1968; II,
689) Cahiliye doneminin geleneksel kaside tarzi ile nazmedilmis olan Bdnet Su‘dd, {i¢ kisitmdan olusmaktadir.
Sair nesib bolimiine (1-14. beyitler) Su’ad’m ayriligindan s6z ederek baslar. Suad, yumusak sesli, gozleri
stirmeli, orta boylu, tebesstim ettigi zaman beyaz disleri gortinen bir ceylan olarak anlatilmakta ve vefasiz
dostu simgelemektedir. Tasvir boliimiinde (15-35. beyitler) kaside gelenegine uygun olarak memdtha
ulasmak tizere bindigi deveyi tasvir eder. Medih boliimii (43-53. Beyitler) 6ziir beyam (itizar) ve Hz.
Peygamber ile muhacirleri medih olmak tizere iki kissmdan olusur. Hz. Peygamberin dinledigi ve okuyanina
hirkasini hediye ettigi bir kaside oldugu icin dinlenmesi, okunmas: ve hatta okuyana hediye verilmesi
stinnet olarak gortilmiistiir. Stikkeri (6. 275/888), Ibn Diireyd (6. 321/933), Tebrizi (6. 502/1109), ibn Hisam
(6. 761/1360) ve Bacari (6. 1277/1860) basta olmak tizere Dogu’da ve Bati'da pek ¢ok ilim adami tarafindan
serh edilip defalarca basilan eser, Latince, Fransizca, Almanca, hlgilizce, Halyanca, Farsca ve Turkce gibi
dillere cevrildigi gibi pek cok tastire, tahmise konu edilmis ve ilim adamlar1 kasideye nazireler yapma
konusunda 4deta birbirileriyle yarismislardir. (Fahari, 1987: 226; Demirayak, 2013: 1I, 182-183)

B) Bisiri ve Zuhru’l-Me’dd Fi Vezni Banet Su’dd Adl1 Kasidesi

Sairin dogum tarihi ihtilafli olmakla birlikte 608/1211-12 tarihi tercih edilmektedir. Babasi tarafindan

A AA

Basir'li oldugu icin Busiri, annesi tarafindan da Delas’li oldugu icin Delasi nisbeleriyle anilir. Bazen bu iki
kelimenin birlesmesiyle olusan Delasiri nisbesini kullanmustir. (Ferrtih, 1979: 673; Dayf, 1990: 361) Ailesiyle
birlikte Delas’a yerlesen Buasiri, genclik yillarmi burada gecirdi. Daha sonra Kahire'ye giderek Islami
ilimlerin yam sira dil ve edebiyat tahsil etti. Ozellikle hadis ve siyerle mesgul oldu. Yahudi ve Hristiyanlara
kars1 yazdigi reddiyelerden onun Tevrat ve Incilleri inceledigi anlagilmaktadir. Kendisine bir miiddet maliye
islerinde katiplik ve muhasiplik gorevi verilmisse de usulstizliiklere karsi sessiz kalamayan karakteri
sebebiyle resmi gorevlerde uzun stire kalamamis, bu nedenle hayati sikintilar iginde ge¢mistir. Ayrica
¢ocuklarinin ¢ok, karistnin hir¢in olusu ve mesai arkadaslarinin yolsuzluklar: onun icin daima huzursuzluk
kaynag1 olmustur. (Ferrtth, 1979: 674; Kaya, 1992: 469) Sazeli tarikatina mensup olan Basiri hayatinin
sonlarma dogru fel¢ olmus, rivayete gore Hz. Peygamber i¢in yazdig: bir kaside sayesinde bu hastaliktan
kurtulmus ve uzunca bir émiirden sonra seksen kiisur yaslarinda iskenderiye'de vefat etmistir. Vefat tarihi

olarak 694, 695, 696, 697, 698 gibi rakamlar zikredilmektedir. (Dayf, 1990: 361-363)
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Basiri’nin eserlerinin tamamina yakini manzum olup ¢ogu Hz. Peygamber hakkinda yazilmis
kasidelerinden ibarettir. Bu alanda en meshur eseri hayatinin sonlarina dogru felcliyken yazdig: rivayet
edilen Kaside-i Biirde’si olup 6zgtin ad1 el-Kevdkibii’d-diirriyye fi medhi hayri’l-beriyye’dir. Sairin meshur diger
bir kasidesi de Kaside-i Hemziyye'si olup 6zgitin ad1 Ummii'l-kurd fi medhi hayri’l-verd’dir. Edebiyat diinyasinda
hayli ilgi goren bu iki eser tizerine yapilmis pek ¢ok calisma vardir. Sairin bir diger eseri ise el-Muhrec ve’l-
merdild ‘ale’n-nasdrd ve’l-yehiid adli nazim-nesir karisimi eseri olup basarili bir reddiye olarak kabul
edilmektedir. Basiri'nin ayrica el-Kasidetii’l-mudariyye fi's-saldti ‘ald hayri’l-beriyye, Takdisii’l-harem min
tednisi’d-darem, el-Kasidetii’l-hamriyye, et-Tevessiil bi'l-Kur'an, el-Kasidetii’l-ydiyye, el-Lamiyye fi medhi'n-nebeviyye
ve el-Lamiyyetii’l-iild gibi eserleri de vardir. Sairin bir divani yok ise de Muhammed Seyyid Kilani onun
divanini hazirlayarak yayimnlamistir.2 (Kaya, 1992: 469)

Biisiri'nin, makalemizin konusu olan Zuhru'l-me’id fi vezni Binet Su’dd adl siiri ise® Ka'b b. Ziitheyr'in
Binet Su’dd kasidesi tizerine yazilmig bir nazire olup 204 beyitten olusmaktadir.* Nazire tiirtintin bir geregi
olarak eser Banet Su’dd gibi Basit vezninde ve “1am” revilidir. Sairin Kaside-i Biirde’si ve Kaside-i Hemziyye'si
kadar olmasa da bu siir tizerine de bazi serhlerin yazildig: goriilmektedir. Abdiilmelik b. Da’seyn’in (6.
1006/1597) ['dadii’z-zad bi-serhi Zuhru'l-me’dd fi mu’drazati Banet Su’dd’1 (Stileymaniye Ktp, Servili, nr: 234),5
Mustafa Issamuddin en-Naksibendi'nin (5. 1179/1765) Zadii'l-‘ibid fi serhi Zuhru'l-me’dd’1 (Siilleymaniye Ktp,
Asir Efendi, nr: 299)¢ ve Trabzoni Muhammed b. Mahmad el-Medeni'nin (6. 1200/1786) ‘Uceldtii’z-zdd fi
Serhi Zuhru'l-me’dd fi mu’drazati Banet Su’dd (Stileymaniye Ktp, Stileymaniye, nr. 1050),” adli eseri bunlardan
bazilaridir.

Kasidenin ilk 13 beyiti, gencligini bosa harcayan kisiye sitemle beraber ona hi¢ degilse ahir 6mriinde
kendini toparlamasi igin yapilan nasihatleri igermektedir. 14-19 aras1 beyitlerde kisaca kafirler, miisrikler,
Yahudiler ve Hristiyanlarin itikad: elestirilir. 20-23 arasi beyitlerde, zikredilen bu gruplarin itikadlarindan
Allah’m miinezzeh ve hak dinin Islam olusu ve Kur'an'i yiiceligi vurgulanir. 24-42 arasi beyitlerde Hz.
Peygamber medhedilerek onun dogumundan 6nce ve dogumu esnasinda vuku bulan harikulade olaylardan
s0z edilir. 43-48 aras1 beyitlerde hidayet mefhumu Fil hadisesinden tesbihler yapmak suretiyle islenir. 49-56
arasi beyitlerde Kur’an'in, benzeri getirilemeyecek bir eser ve hidayet rehberi olusu vurgulanir. 57-98 arasi
beyitlerde Hz. Peygamberin sefaati, makaminin yticeligi, mucizeleri, isra ve mira¢ hadisesi ve hicret anlatilir.
99-110 aras1 beyitlerde Yahudi ve Hristiyanlar bir kez daha ve daha detayh bir sekilde elestirilmektedir. 111-
115 arasi beyitlerde Hz. Peygamberin fesahati, 116-156 aras1 beyitlerde Huneyn, Bedir ve Uhud savaslar1 ve
miiminler ile kafirlerin bu savaslardaki durumlar:1 tasvir edilir. 157-170 arasi beyitlerde ashab-1 kiram
methedilerek ayiric1 sifatlar1 islenmektedir. 171-183 arasi beyitlerde sair kasidesiyle ilgili duygularin dile
getirir. 184-188 arasi beyitlerde Ka’b'm kasidesinin tistiinltigtine vurgu vardir. 189-204 aras1 beyitler sairin
kutsal topraklara duydugu 6zlemi, hacilar tasvirini, son olarak dua ve temennilerini icermektedir.

Busiri kasidesinde Bdnet Su‘dd sairi Ka'b b. Zitheyr'e olan saygisini miitevazi bir sekilde gostermis,
Ka'b'in siiri ayarinda bir kaside tiretmesinin miimkiin olmadigini fakat Hz. Peygambere medih konusunda
gosterilen her bir cabanin da kendi ¢apinda degerli oldugunu belirtmistir. S6z konusu 6vgi beyitlerinden
bazilar1 ve bunlarin Abdiilbaki b. Ahmed tarafindan yapilan manzum cevirisi su sekildedir:

Jatad 530 6315 333 5315 8 38 I3 (e s
s o3l el Gleis 1 ghliiay Lo 4ol Jaj

Ne miimkindir bu benzeye medih-i Hazret-i Ka'b’a
Velakin diirlii incinin olur miskal-i evzani

Nice olur mu’adil bu anin manttku hiisniine

O ’arbaiyedendir ben isem ehl-i dih-gami®

2 Matbaatii Mustafa el-Babi el-Halebi ve Evladuht, Misir 1374 /1955.

3 Kasidenin ismi Zuhru'l-me‘ad ‘ald (fi) mu'drazati Banet Su’dd olarak da zikredilmektedir. Omer Ferrtth kasidenin el-Kelimetii't-tayyibe
ve’d-dimetii’s-sayyibe olarak da bilindigini nakletmektedir. (Ferrth, 1979: 679)

4 Kasidenin beyit sayis1 hakkinda farkli gériisler vardir. Omer Ferrtih’a gore 195, Hanna el-Fahari'ye gore ise 206 beyittir. (Ferrah,
1979: 679; Fahari, 1987: 865) Abdiilbaki b. Ahmed’in terciimesinde verdigi Zuhru’l-me’dd metni 202 beyitten olusmaktadir. Fakat
serhlerle karsilastirildiginda miitercimin iki beyiti atladig1 ve kasidenin toplam 204 beyitten olustugu kanaati hasil olmustur.

5  Garih kasidenin kendi zamanma dek herhangi bir serhinin yapilmadigini, kendisinden boyle bir talepte bulunuldugu i¢in buna
icabet etmeye calistigini belirtir. (Ibn Da’seyn, vr: 2) Beyitleri ti¢ baslikta inceleyen sarih, birinci kistmda kelimelerin izahina, ikinci
kisimda beyitin daha iyi anlasimasimi saglayacak agiklamalara ve tictincti kisimda ise beyitin irabina yer verdigini ifade eder.
Ayrica beyitin herhangi bir bedi sanat1 igermesi durumunda bir fasil agilarak ilgili sanata isaret edilmistir. (Ibn Da’seyn, vr: 3)

6 Irabi yonii agir basan eserin en 6nemli 6zelligi, sayfa kenarinda beyit terciimelerinin verilmesidir. Beyitlerin numaralandirilmis
olmasi da serhten istifadeyi kolaylastirmaktadir.

7 Ibn Da’seyn’in ad1 gecen serhinin muhtasaridir. Tbn Da’seyn serhinin gok uzun olmast sebebiyle bu ise giristigini belirten miiellif,
kendine ait goriisleri ise “J 51" ibaresiyle serhe yansittigma dikkat geker. (Trabzoni, vr: 80)

8 Dih-gan: Ekinci, cift¢i, koylu.
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Zuhru’l-me’dd’mm Banet Su’dd’a bir nazire olmasi, bu iki kaside arasinda tislup ve muhteva agisindan
nasil bir iliski bulundugu sorusunu giindeme getirmektedir. Daha 6nce zikredildigi tizere Binet Su’dd klasik
Cahiliye donemi kasidelerinin 6zelliklerini barindirdig: icin ilk 43 beyit, sevgilinin ayrilig1, ceylan ve deve
tasviri gibi Arap kiiltiirtine ve klasik kaside tarzina ait temalar1 islemektedir. Basiri'nin siiri ise bu formda
yazilmadigindan s6zii edilen temalar onda yer almamaktadir. Fakat her ikisi de “lam” revili oldugu icin
Bénet Su’dd’da beyit sonlarinda gegen J;.Ss, J 55, Jsb, Jsais, Jsill, Joheds, Jowl o, ooy Jokod, Jstie, oo, [Sle, Jsins,
Jele s, Jsin, i, o3l L5les, Jsdzes, Jslans, Jolgs, 15k gibi kelimeleri Basiri'nin de kullandig: goriilmektedir. iki
kaside arasinda kelime benzerliginin yani sira tema ve tislup benzerligine de rastlanmaktadir. Bir érnek
olarak Ka'b b. Ziiheyr’'in Hz. Peygamberden 6ziir diledigi su beyite dikkat edelim:

Il di g0y e 5aalls ST I O 5

“Bana Rastilulldh’tn beni uyardigi haber verildi. Oysa af umulur Resilullih nezdinde” seklinde terctime

edilebilecek bu beyte benzer bir tislup Basiri'nin, Hz. Peygamberin sahip oldugu tistiin meziyetleri layikiyla
anlatamadig diistincesinden hareketle ondan 6ziir diledigi su beyitte de goriilmektedir:

J stk 53800 40 4, K01 ) olS e dil 5 S 1532

Mustafa Isamuddin bu beyiti: “ Yd Rasilallah! Cendb-1 saddetine kelimitimdan nasi miifevvez olan dzriimii
mazur tut. Zira kerimin indinde oziir makbildiir” (Mustafa Isamuddin, vr: 112) seklinde terciime etmistir ki
ozellikle ikinci misranin Banet Su‘dd’da gecen beyitin ikinci misraiyla muhteva ve tislup agisindan paralellik
arz ettigi aciktr.

Diger taraftan Zuhru'l-me’dd kasidesinin igerik olarak, sairin en meshur eseri olan Kaside-i Biirde’yle
ciddi diizeyde ortiistiigtine dikkat cekmek gerekir. Nitekim Zuhru'l-me’dd’da gegen, s6z dinlemeyen nefs-i
emmareye yonelik nasihatler, Ehl-i Kitab’a elestiriler, Hz. Peygamberin dogumundan 6nce ve dogumu
stirecinde gerceklesen mucizeler, detaylariyla hicret, Kur'an'in tistiin 6zellikleri, isra-mirag hadiseleri, Bedir,
Uhud vb. savaslarin tasviri gibi konular Kaside-i Biirde’de de aynen mevcuttur. Muhtevalarinin bu denli
orttismesi sebebiyledir ki Zuhru’l-me’dd sarihlerinin zaman zaman Kaside-i Biirde'ye atiflar yaptiklar1 gortlir.
(Trabzoni, vr: 166, 234 vdgr.) O halde Zuhru’l-me’dd’1, sairin 6mriintin sonlarinda kaleme aldig1 ve kendisinin
zirve eseri kabul edilen Kaside-i Biirde’sinin bir provasi olarak degerlendirmek miimkiindyir.

C) Abdiilbaki b. Ahmed: Hayat1 ve Eserleri

Kaynaklarda miitercimin ismine rastlanamamis, dogum ve vefat tarihi tespit edilememistir. Bununla
birlikte, kiitiiphanelerde kayith doért manzum terctimesinden hareketle bazi ¢ikarimlar yapilabilir. Kendisini
kisaca “Abdi” olarak da isimlendirdigi goriilen Abdiilbaki b. Ahmed’in, Ka’b b. Zitheyr'in Banet Su‘dd
kasidesine yaptigr manzum terctimeyi 1182 yilmin Safer ay1 baslarinda (Haziran 1768) tamamladigimi
belirten (Stileymaniye Ktp: Kilic Ali Pasa, nr: 784, vr: 91) ifadeleri dikkate alindiginda, kendisinin 18.
yiizyillda yasamis bir Osmanl edibi oldugu anlasilir. Makalenin konusu olan Zuhru'l-me‘dd terctimesinde
Hz. Peygamber ve ashabindan stz edilirken zikredilen 157. beytin terciimesini verdikten sonra araya
sikistirdig1 kendisine ait su musralar da miitercimin, eserini meydana getirdigi sirada ebeveyninin hayatta
olmadigin gostermektedir.

Garib Abdiyi anlarin diyarlarinda medftn kil
Ularla bile hasr eyle, ilahi, biz muhibbéan:
Ayirdin valideyninden, ayirma tatli cAnindan
Ttirab-1 ravza-i paka stireyim vech-i sevdan

Yukaridaki misralar mutercimin kutsal topraklara 6zlemini de yansitmaktadir. Bu hislerini
diger terciimelerinde de surekli dillendirmesi, onun konuyla ilgili istiyakinin bir gostergesi olarak
kabul edilmelidir. Eserlerini seher vakitlerinde g6z yasi icerisinde tamamladigini belirten su
ifadeleri de (Siileymaniye Ktp., Kilig¢ Ali Pasa, nr: 784, vr: 60) kendisinin samimi bir Mtsliman ve sufi-
mesrep bir zat oldugunu distindtirmektedir.

[lahi ravza-i pakina yiiztim siirmek nasib eyle
Anin “1trin1 semm ile 6ztim her demde tib eyle
Seherlerde gozii yasin dokiip yazdi bu piir-taksir
[1ahi izzet-i dareyn nasib et, eyleme tahkir

Ola zair-i ravza-i ntir-i Muhammed Mustafa

Tespit edebildigimiz kadariyla Abdulbaki b. Ahmed’in tamami manzum terctime olmak
tizere dort eseri olup terctimesini yaptig1 siirler Kaside-i Hemziyye, Binet Su’dd, Kaside-i Niiniyye ve Zuhru'l-
me’dd’ dir. Asagida bu terctimeler kisaca tanitilacaktir.

a) Terceme-i Kaside-i Hemziyye: Bsiri'nin Kaside-i Biirde’den sonra en meshur eseri olan siirinin
terctimesidir. Eserin tespit edebildigimiz iki niishasindan biri Siileymaniye Kiitiiphanesi Kilic Ali Pasa
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Bolumu 784, digeri ise Hact Mahmut Efendi Boliimii 3527 numarada kayithidir. Abdiilbaki b. Ahmed’in
terctimesiyle ilgili diistincelerini su misralarinda gormek mumkiindiir: (Kili¢ Ali Pasa, nr. 784, vr: 2)

Ciun diledi tercemesin, bu fakir-i piir-kustr

Kim birer beyt ile ani ihtisar ile eda

Ola envari cihana miintesir bu giinesin

Nicelerin kalbi bunun ntru ile piir ola

Dilerim senden ilahi ctimle muradin: ver

Tercemeyi okuya da beni hayr ile ana

Abdi-i bi-careye Beyt-i serifin kil nasib

Ola zair-i Ravza-i ntir-i Muhammed Mustafa

b) Terceme-i Banet Su‘ad: Ka’b b. Ziitheyr'in Bdnet Su’dd inin gevirisidir. Fakat Kab’in her bir beyti 5,
6 veya 7 beyitle terctime edildigi icin kasidenin lafzi bir ¢evirisinden ziyade, miitercimin hayal diinyasini da
yansitan serbest bir siir gortinimii arz etmektedir. Miitercim bu eseri 1180 yilinin Ramazan aymmn 11.
giniinde (10 Subat 1767) tamamladigini (Siileymaniye Ktp., Hact Mahmut Efendi, nr. 3527, vr: 15) ve
tahriratin1 ise 1182 yilinin Safer ayimmin baslarinda (Haziran 1768) yaparak son seklini verdigini belirtir.
(Suleymaniye Ktp., Kili¢ Ali Pasa, nr. 784, vr: 91) Eserin tespit edebildigimiz diger iki nitishas1 ise Hac1
Mahmut Efendi Boliimii 3527 ve Ayasofya Bolumii 4086 numarada kayithdir.

Terciimeye baslamadan evvel Ka'b ile kardesi Biiceyr'in Miisliman olma macerast ve Hz.
Peygamber’in Ka'b’a hediye ettigi Hirka-i Saadet’in kisa tarihcesi manzum bir sekilde anlatilmistir. Eserin
sonunda “Der-beyan-1 miinacat-1 el-Miitercim Abdiilbaki” bashig: altinda kendi kaleminden dokiilen igli
muisralari su sekildedir: (Stileymaniye Ktp., Kilig Ali Pasa, nr. 784, vr: 91)

[lahi Hazret-i Ka’b'in rida-i ravzasin goster
Ytiztim stireyim anlara kilayim stiz-i giryam

Ct Ka’'b'in ka’b-1 “alisin ziyad etdi kasidesi

D1 dar igre saddetle bu “abdine kil ihsam
Habibin Ahmed’e ya Rabb, bagisla ‘abd-i ednéy
O ravza-i serifinde ytiztim hék ile yeksani
Ricadan gayr1 karim yok eya “alemlerin fahri
Yolunda ¢iin feda olsun bu Abdi’'nin heméan can
Dt dar icre heman matlab riza-i pakin olmusdur
Ki tevfikinle ulasdir Habib’in Ahmed’e am

c) Terceme-i Kaside-i Ndniyye: Osmanl alimlerinden, Istanbul'un ilk kadis1 olarak da bilinen Hizir
Bey’in (6. 863/1459) en meshur eseri olan Kaside-i Niiniyye'sinin terctimesidir. 105 beyitten meydana gelen bu
kasidede keldm meseleleri onemlerine gore bir veya birka¢ musrada ele alinmis ve Matiiridi ekolii
cercevesinde islenmistir. Eser pek cok kimse tarafindan terctime ve serh edilmistir. (Yazicioglu, 1998: XVII,
414) Abdi Abdulbaki b. Ahmed bu eseri, miibtedilerin daha iyi anlamalarina yardimci olmak icin terciime
ettigini belirtmektedir. (Siilleymaniye Ktp., Ibrahim Efendi, nr 633, vr: 23)

Feridi asrinin Fazil-1 Hizir Bey

Ola anin makami bag-1 Ridvéan
Akaidde demisdir bir kaside
Icirmis halka cAm-ab-1 hayevan
Olunmus ¢iin Arabca nazm u terkib
O kuhl-i thtiya-y1 ‘ayn-1a’yan

Ben etdim terceme Tiirki'ye ani

Ki ola miibtediye fehm-i asan

[1ahi bize tevfikin refik et

Idiib ilm 1 ameller litf u ihsan

d) Terceme-i Kaside-i Zuhru'l-me‘ad: Busiri'nin, Binet Su’dd’a yazdigl nazirenin terciimesidir.
Tespit edebildigimiz iki niishasindan biri Kili¢ Ali Pasa Boliimii 784 no.lu mecmua igersinde yer almaktadir.
Mehmed Emin b. Mehmed tarafindan istinsah edildigi belirtilen niisha 26 Ramazan-1 Serif 1181 tarihlidir. Bu
da 15 Subat 1768 Pazartesi giintine tekabiil etmektedir. Diger niisha ise Ibrahim Efendi 619 numarada
kayithdir. Abdiilbaki b. Ahmed’in Kaside-i Hemziyye terciimesinin sonunda zikrettigi su sozler onun Btisiri
ve Zuhru’l-me’dd kasidesine verdigi degeri gostermektedir: (Stileymaniye Ktp., Kili¢ Ali Pasa, vr: 55-56)

Ya anin Zuhru'l-me’dd’1 gibi kim diizdii azik
Ol azik degil ziyafet, ruhlara verir safa

Ya ilahi! Basird ile ctimle meddahin ile

Hasr et Abdi-i fakiri vakt-i yevm-i hasr ola
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Miitercimin Zuhru’l-me’dd terctimesine baslamadan evvel zikrettigi su beyitler de onun gerek Ka'b b.

Ziiheyr'in gerekse Busiri'nin beldgatina olan yiiksek hayranlik duygularim ifade etmektedir: (Stileymaniye
Ktp., Kili¢ Ali Pasa, nr: 784, vr: 92)

[1ahi! Ism-i pakinle surt’ etdim kil ihsani

Erer zakir olan kula demadem fazl-1 Rabbani
Kasaid gerci ekserdir veldkin Basiri ninki
Fesahatde belagatde ki yokdur anin akran

Bu kasideyi gordiin mii bunun Zuhru'l-me‘dd ad1
Diyem fi'l-ciimle esrar ki ererse liitf-i siibhani
Bu dahi Hazreti Ka'b'in kasidesine uymusdur
Kavafisi ve evzani o enver, bu da ntrani

Birer beytle ma‘néasin kilam Tiirki’ye terceme
Yediser beytle etdim ki Ka’b'inkinde tibyani
[lahi dilerim fazlin erisdir kemter ‘abdine
Zuntbun “afv u setr eyle “afv kil andan “isyan
Heme® makstidun ihsan et ki dareyn i¢re sadan et
Her iglerini 4san et, vere imanla cani

9

Heme: Ctimle, hep, biittin.
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10 Kasidenin metni edebiyat kaynaklarinda birkac beyiti disinda zikredilmedigi icin makalede kaside metninin harekeli bir sekilde
verilmesine 6zen gosterilmistir. Harekelemede sarihlerin irab1 dikkate alinmustir. Miitercim niishasinda bulunan metin hatalar1 yine
serhlerden hareketle diizeltilmistir. Es anlaml1 kelimelerin kullanimindan kaynaklanan farkliliklarda miitercimin tercihleri aynen
muhafaza edilmistir. Miitercim niishasinda yer almayan beyitler de yine serhlerden hareketle metne ilave edilmistir. Bu eksik
beyitlerin de eklenmesiyle Arapca metindeki beyit sayis1 204’e ulasmis olup terctime metin ise 202 beyitten olusmaktadir. Yine
miitercim niishasinda 146 ve 147. sirada zikredilen beyitlerin serhlerde daha ileride zikredildigi tespit edilmistir. Fakat bu beyitler
metinde miitercimin tercihine uygun olarak, zikredilen rakamlarda sunulmustur.
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E) Abdiilbaki b. Ahmed’in Manzum Zuhru’l-me‘dd Terciimesill

Bismillahirrahméanirrahim. Elhamdiilillahi rabbi’l-‘dlemin. Ve’s-salatii ve’s-selamu ‘ald restilina
Muhammedin ve alihi ecma‘in

1) Ne vakte dek eya gonliim safa vii zevk-i cismani

Olursun ctimleden mes’tl, eger ab eger nam
2) Umarsin her giin icinde, yarinda tevbe kilmag:
Cozersin azminin akdin, yarin idem deyub ani
3) Aceb oldu mu bir giin de nesat ile bir amel kilmak
Kotii amelden usanmak, goriip Kur’an’t ve burhani
4) Azimetini tecrid et, 6lim bil seyf-i kati'dir
Cikarir tig-ves'? bir giin emeller desti ol san1
5) Biri birine ulasmis meyiller iplerin sen kes
Anin ipi ulasikdir meyillere ey &b-1 cani
6) Hustlii olmayan seyde ¢tin'® 6mriin eyledin infak
Giinahdan gayri mahsil yok, uyandir sa'y ile car
7) Ca gitdin etmege ta’mir o dar1 kim bekés1 yok
Ne riitbe eylesen ta’mdir, olursun nakl ile fani
8) Sana korkuducu geldi ki gitmege etek!> diiser
Mehl yokdur ma‘al-inzér, eh, ebna ve’d-din kani
9) Ki pirlik vakti geldi, 6ziin hifz et me’asiden
Sabilik islerinden hep olu(r) ma’ztl'¢ koca cani
10) Ki re’sin canibeyninde tull’ etdi stireyyalar
Bas tizre de zuhtr etdi hem ebyaz tac-1 hakani
11) Bizim ervahimiz tahkik niicimun mislidir zira
Olub da kabre gitmeklik budurur ctimlenin sani
12) Tulti"u oldu ¢tin bizde, gurtibu da olur bir giin
Bayanin'” biri gelicek, biri dahi olur sani
13) Nere gidecegiz, biz an1 dahi diistinelim
Hiiktimler fash olan giine ki beyne’n-nas ve’l-can
14) Mubhalif bize ef’ali, dahi akvali ol kavmin
Gegen timmetlerin ol giin miibeyyen ribh u htisran
15) Ki nasin ahseri’® ol mendiiriir kim i'tikad1 su
Ki miinkir hasri nesri ol, dahi dyat-1 Kur’an’
16) Birisi ehl-i hiisrdndan sol timmet, putlara ‘abid
Dikilir 6niine stret o giin emsal-i akran
17) Biri dahi buzagiya ibadet etdiler anlar
Azabin hakk idiib ta’cil, kamasu?®® oldular fani
18) Bir immet dahi zu’m etdi ki Isa Rabbimiz deyt
Ct zann eylediler maktal, an1 ref’ etdi Rahman’
19) Uciin tictinciisii dedi o ferde kim muvahhidiz

11 fbrahim Efendi niishasinda hatalar tespit edildiginden metin nesrinde Kilic Ali Pasa niishasi esas alinmustir. Fakat bazi noktalarda
Ibrahim Efendi niishasindan da faydalamlmis, bu niishada yer alan nesre katki saglayici nitelikteki farkliliklar ise dipnotta IE
simgesiyle gosterilmistir. Gintimtizde hi¢ kullanilmayan veya az rastlanan kelimelerin anlamlar1 da yine dipnotta verilmistir.

12 Tig-ves: Kilig gibi

13 Ciin: Zira, ¢iinki, madem ki

14 Ca: Zira, ¢linki, madem ki

15 [E: gitmekle etmek

16 Ma’zal: Kinanmis

17 Bliy: Asiret oymaklarinin her biri.

18 Ahser: En hiisrana ugrayani.

19 Kamu: Hep, biitiin, tamamen
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

Basiretler i¢tin? vardir?! nice tahyil-i ntirani

Bu miinkirler s6ziinden Hakk miinezzehdir, miiberradir

Katinda ehl-i hakkin ¢iin bular mahzl “uryani
Felah sol iimmetedir kim vuztdan ytizleri piir-ntr
Dahi zeyn?? eylemis alnin yere vaz’ etdiler an1

Ct zillullahdurur Kur’an, gel ol golgede rahat bul
Ki yok sair kiitiib gibi ana tahrif, kil iz"am

Kitablar, dahi rustiller ilahdan kullara geldi

Anin ba“zis1 ba’zindan bulubdur fazl-1 akrani??
Hayirh ctimleden, ancak Muhammed Mustafa oldu
Rusiiller iizre vardurur anin tafdil i riichani
Muhammed hiiccetullahdir ki zahir-i sems-i hakdir ol
Kilinmaz stinneti tahvil, gel anla kadr-i sultan

O eliyle o ashaba kerimler ¢iin gulam oldu

Cemi’-i halk-1 hak tizre ulardur tavl-i ttlam

Ani ma‘nada, stiretde mitkemmel eyledi Allah
Miisabih olmadi gayrin ana tekmil i irfani
Mehabetle vakar:i Hakk habibe eyledi tahsis

Aceb ta’zim i tebcil?* goren kilardi candm

Sekinet mazhar-1 linet, suht? hali riza hali
Cemalindendi me'milii, celalden havf-1 Rahmani
Ederdi miijde ve ihsan habib ashabina her dem
Ziintlbdan da mutahharda, cibilli “adl i ihsanm

Ciin Adem’den ber ol cevher sadefleri icre mestardu
Ki secde ehlinde mahmtldii o demde canlarin cani
Nebiler ibtidasi ol, dahi hem intihasidir

Mu’accel hem miiecceldi ikisi fahrinin sam

Anin enva’-1 dyat: gelince nasa fi'l-ctimle

Yoruldu an tafsilden fesdhat bahrinin kani26
Satih’in, Sikk’in enb&i1?’, dahi Zi'n-Nan'un ahvali
Beyan etdi ekavilin dahi hem Kuss-i ruhbant

Dahi Miisa ve Isa anin haberlerini bildirdi

Zekiler, dahi ahmaklar bile anladilar an1
Muhammed hatemi rusiiliin, anin i¢iin mubah oldu
Sahabiye gandimden anin taksim i ihsan

Ki andan a’del, esha Hiida nin bir kulu var mi?
Hem andan a‘lem, esref isitdin mi bir insami?
Neden sorsan ana asla harec? yog idi cevabinda
Mahakkdan? bilinir altun, Rastil mahakk-1 Rahmani
Nice nice alametler zuhtr etdi viladetde

Nice miijde ve korkular giderdi bunca fettam3

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

IE: Basiretleriyciin

IE: vardurur

Zeyn: Ziynet, siis, stislemek
IE: bulubdurlar fazl-1 Kur’an’i
IE: Azim aceb ii tebcili

Suht: Kizgmlik,

gazap

Kén: Bir seyin menbai, kaynag:

Enba: Haberler

Harec: Darlik, zorluk, sikinti
Mahakk: Mehenk, ayar tast
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40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

Zuhr etdi ‘ulim-i gayb, dahi irsdd-1 hikmetler
Dahi takvim-i tahviller, Hakk ihlak etdi zi’bam
Nidalar geldi hatifden, cihan envar ile doldu
Kulak isitdi, goz gordi heme®! ayat-1 burhani
Sondii Faris'in nar1, nehirler®? cAmid oldu hem
Yikild1 kosgkii Kisra nin, ne dilir3? kaldi ne der-bani3*
Bizi Islam’a hidayet ideliden berti meb‘asi

Ciin esnam-1 seyatinin bulundu dirlu hizlani®
Nazar eyle semdya sen, dolu hifz-1 hirasetle
Heman Beyt gibi, geldikde viladet sali® filani

O demde reddolundu cin ki ¢iin sem’-i melaikeden
Ebabil tayrinin reddi gibi ashab-1 filan

Ki her birisi cinsinden rasad ile azab oldu

Siihiib% ile cin bela buldu, kodu siccile insaru
Hidayet nuru gelmese felek de olmaz idi hig
Seyatin tizre 1i'l-emlak3® o dem tevkil-i Rahmani
Tevelli edicek anlar tevelli eylediler hep

Cemi’-i s6z galicilar kilip ma’zal o kelban:

Eger reddetsen ey kafir anin ekser dyatin

Seni reddetmede kafi, kirdat eyle Kur'an’1

Nazar kil, yokdurur misli, Hidamiz birduirtir ancak
Kelamina dahi benzer ki var mi1 ey pedercani?
Kureys’de kudret olayd: getirirlerdi mislini

Ki kudret bulunan a’'mal, heman islerdiler ani
Kasem eylerim Allah’a bizim efhamimiz miifham?®
Ki te’vilinden acizler uilii'l-elbab-1 rabbani40
Hidayet bulur elbette residin kiillisi andan
Kulaklarina erdikde o tertibat-1 Rahmani

Cok okuduk¢a Kur’an't muhabbeti olur miizdad#!
Kelamiyla dolar kalbi, safdlarda olur cani

Stiktikku reddeder kalbden, ana benzer ki ol Kur’an
‘Alilin#? derdine deva gibidtirtir, ag ezhani

Ctin andan gayri ey arif, egilecek ne hak vardur?

O hakdan gayr1 batildir, heman hak bil o Kur’an’1

Muhammed éaleme rahmet, Hiid4’dan gonderilmisdir

C mebzl dleme fazli, Hiida'mizdir kerem-kam
Sefi’imiz dahi ancak Muhammed’dir o giinde kim
Hasirde olicak miistedd, o tahvifat-1 siibhani

Ciin andan gayr1 yokdurur o giinde i'timad-1 nas

30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

Fettan: Fitne ¢ikaran, hirsiz, seytan
Heme: Ciimle, hep, biitiin. IE: heman

IE: nehir

Dilir: Bahadir, cesur
Der-ban: Kapicy, kapiya bakan
Hizlan: Rezil olma, riisvaylik

Sal: Sene, yil

Stihiib: Ates parcalari

Emlak: Melekler

Miifham: (delillerle) susturulmus

Rabbani: Arif-i billah olan, ilmiyle amel eden alim
Miizdad: Cogaltilmis, artirilmis

Alil: Hasta, illetli
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60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

75)

76)

77)

78)

Hem andan gayra gidilmez, aninla fazl-1 Rabbani
Olicak bir kese*? samil, sefa’ati anin ol giin

Inéyet aningiindiir, bulur ol fevz-i Mennan'i
Habibullah makédmina bir ehad ermedi asla
Makamin her birin disem tiikenmez kadri ve sam
Kiyamu ictihad ile ¢tin sual eder iken etmis idi
Kilmir ictihad ile ¢tin ki her esyanin iz’am

‘Ulanin kiillii sa’yile eger tahsil olunsaydi*
Lede’l-vahy sevbi* biirtiinmek anin olmaz idi san
Habibin riitbesin anla, habibiyyet* makamin bil
Bilinir mevzi’-i mahbtb, restile ancak eren ani
Makam-1 kab-1 kavseyn, dahi akreb ana niiziil
Habibe layik ol mesva,*” ana verdi bu cevlan
Gicenin baz1 icinde ki seyri Mescid-i Aksd’ya
Burak’iyla semavata ‘urtic etdirdi Hakk am

Anin keyfiyyeti, kurbun, ne miimkiindiir beyan etmek
Visalati mevéazi'in goren hi¢ var mi1 akrani?

‘Ataya ve mevahibden o seyde verilen esrar

Ani “arifler anlarlar o sirru’s-sirr-1 sirran

Bu mi‘rac-1 Rastlullah Hiida min fazlidir ancak
Buna tercth olunmaz hig, biittin diinyanin evzani
Anin fazlinda hiiccetler beyan: bi-'aded ekser

Ki nakli akla uygun hem bilenin artar*® imani

O,% basdan ayaga nurdur ¢t yokdur golgesi ntirun
Bulut golgesi altinda kilard1 Hakk, o sultani
Gortinmezdi eser yerde ytirtidiik¢e sasardi yer
Kutn-ves®! yumusak olurdu basicak tasa riclan
Enin etdi direk firkat bulicak Mustafa’dan ol

Anin kurbiyle buldu ol cindnda bunca ihsani
N’olayd1 hazzim olaydi cemalin gormeden sahin®?
Miibarek avucun 6peydim, ni’deydim devlet-dsamn
O yed-i ebyaz-1 gamamdir kim aninla sulanur esya
Giinesi, sair envari kilar tahcil, o ntirani

Her ol meclisde kim olsa eger alemlerin fahri
Olurdu killete kesret, su’Gibetlere 4sam

Bu ef’ale ta’acctib kil, eger var ise idrakin

Siirar ile tarabda® ol ki zikr idiib5* bu halani1>®

Miibarek destinin® lemsi nice merzaya biir’>” oldu

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

Kes: Insan, kisi
IE: olunayd1
IE: sevb

IE: habibin

Mesva: Mesken, hane, ev

IE: artirir
1E: Bu
IE: siserdi ki

Kutn-ves: Pamuk gibi
Sah: Alm. IE: mahin
Tarab: Senlik, sadlik

IE: edersen
IE: halat
Dest: El
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79)

80)

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

95)

‘Ukul-i fasidelerden5® aninla buldular s
Susuzlar kanmada dahi hem aglar doymada imdi
Ikiye yetecek me’kal, doyurur idi elfani

Eger kem® gozlere girse miibarek riki® sultanin
Dolard1 nur ile ol dem tegayytir bulan ‘aynan
Kié! Nil irmag gibi hem dahi tatlu sular akds
Cikub engtistlerinden®? ol suladi nice zam’ani%
Kuru yerler duésiyla dirilip verdi mahstl

Senalar miijdeler oldu Hiida verip ana sani%
Hem ol yerde ki® var idi ki kitlikdan elem i gam
Duaszyla siirtir buldu gidiiben gtil-i® seytani
Gorticek dag geyikleri habibden kild1 istimdad
Ciin 4s1k ma’stikun buldu “aceb fikr et bu hayvéam
Gelicek ravzasina ol dolard1 niir ile her yer
Bulurdular eger diisse yere igneleri am

Zarar kasdin idiib ana talebde lecc®” ederlerdi
Diistiib kendileri be’se, bulurlar idi hizlan:

Ufacik taslar atdikda diisiib korkuya canlari
Heléak olurdu diismanlar, kimin var boyle canani?
Kagan®® kim gara girdiler bile Siddik-i Ekber’le
Benim kalbim gibi ma’mir, o gar-1 me"hal-i virani
O meselik ki arslanlar yatagi, kimse varamaz
Kenne gar Restl ile dahi sahib ki ol sani

Ya nesc-i ankebttu gor, o gara perdedar® oldu
Hamamin? beyzasi1”! ile Hiida hifz etdi mahani”2
Inayet eyledi Rahman ki miisrikler kiiydundan?
Mekaidlerini’4 1d1417> kodu, zellede sefihan
Nazar eylediler geliib, goremediler anlar1
Kultiblar1 gibi a’'ma olup ol demde gesmén:
Niiftisu kafir olanlar ziyade kinleri var iken
Hiuida kat’ etdi anlardan nice keyd-i sefihani
Habibine virtib emlék, adiivvisin eyledi ihlak
Gettiriib sah-1 arslanan,” giderdi kiifr u tugyani
Nice gadr eder insanin lisdn1 an1 tasdikden

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76

Biir": Hastaligin iyilesmeye baglamasi
IE: fasidelerinden
Kem: Kott, fena, ayar1 bozuk

Rik: Ag1z suyu

IE: Kim

Engiist: Parmak
Zam’an: Susuzlar

IE: sebatt
IE: Kim

Gal: ifrit, hortlak.

Lecc: Diismanlikta 1srar etme

Kagan: Ne vakit

Perdedér: Bir seyin goriinmesine mani olan

[E: Hamam da

Beyza: Yumurta
Mah: Gokteki ay, kamer
Kiuiytad: Tuzaklar, hileler

Mekaid: Hileler

Idlal: Bosa ¢ikarma

IE: arslan
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96)

97)

98)

99)

100)

101)

102)

103)

104)

105)

106)

107)

108)

109)

110)

111)

112)

113)

114)

Ki tasdik etdi hayvanat, cemadat; eyle iz’am
Tekelliim etdi vahsiler risaletin idiib tasdik

Ki zi'b u “ayr”” u zaby,”® hem Hiida soyletdi hayvani
Ay iki pare oldu hem” o da‘vet etdigi demde

Ne ihsan etdi Mevla’s1, gel anla kadr-i sultani

Ct nahli dikdi ol sultan, yemis verdi heman ol an
Taleb kild1 ani1 Selméan, Hiida sad etdi Selman’i
Beyan etmis iken Tevrat hem Incil, etdiler inkar
Ne gam, biz eyledik tasdik, tutuben habl-i furkan:
Tekerriir etdi anlardan ki miinkirlerdi ecdadi

Ki kiifrii, kiifr i techile eylediir® elbet akran:

Ct soyle gel Nasara'ya sizin sti-i makaliniz
Cehldendiiriir ol mahza ki yok bir gayr tibyan
Bu inkar1 hemén sizler Yahtdilerden aldiniz
Gurabdan aldig: gibi ¢ti Kabil defn-i ihvani
Yehtid derler Nasara’ya musaddakdir bize Tevrat
Niciin Incil’e etmezsiz ‘aceb tasdik-i imamn

Zulm eylediniz bize, cezdniz buldunuz elbet

Ct zulme Hakk kisas eder, eder ihsédna ihsani

Ki sizden bize hem bizden size baz1 sugul’! olur
Biri birine diinyada bulunur sugl-i insani

Ki tahkik bildiniz bize gelen peygamberin sanin
Ve lakin sizi men’ eder hased, bagza-i%? rthani
Nebiyyullah bilirler ogullar1 gibi lakin

Biri birine uyarlar birakip kavl-i Rahmani

O sultan, siz istiftah ederdiniz, eger size

Hidayet edeydi hak geleydi rtisd-i Rabbani

Reca etmen cezil-i® fazl-1 amel kildik deyt asla
Hiida kat’ etdi kiiffardan cemil-i lutf-i ihsan
Oliiniiz gayz ile sizler nitekim 6ldiigii gibi

Ki Kabil, Habil’'in bi-sekk kabtil olunca kurbani
Ey ikramuna ¢tin ndsin konanlarin hayirlisi
Helallerin haramlardan hem andan fasl-1 tibyani
Dahi geldi nice ahbar, nazirin gérmemis ahyar

Ki fer’i aslina esbeh, hiisnde?* yokdur akrani
Zebanindandurur® badi®® ne dem kim miintesir olsa
Ve rad? eder kiillii matltil,% mu‘attar eyler insani
O elfaz-1 belagatdan cevahir damlar ol demde
Gecer semsir-ves® akval-i® musaykal?! tig-i’? saham®

78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89

‘Ayr: Esek

Zaby: Geyik, karaca

[E: heman
IE: eyledi
Sugul: igler, ugr

asacak seyler

Bagza: Siddetli nefret

Cezil: Bol, cok
IE: hiisniin

Zeban: Dil, lisan
Bad: Riizgar, soluk, nefes

Rad: Irmak, cay
Matlal: Yas, 1sla

k

Semsir-ves: Kilig gibi
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115)

Anilmaz nutku fisdhin,% anin akvali ‘indinde

Kanadilde% ziya mi olur dogunca sems-i Rabbani?

116)  Cihad eyledin ol riitbe ki% ey alemlerin fahri
Ki sirki eyledin ibtal geliib tevhid-i siibhani

117)  Senin hem dahi ashabin zuhtr etdikde semsiri
Ki keskinlik senin ancak, ‘adiivviiniin kesmez esnani

118)  Kasem eylerim Allah’a Huneyn giintinde ki halet
Kiyamet giintine benzer anin tehvil @i ttilan

119)  ‘Adiivvler miinhezim oldu ¢ok ikbal etdigi giinde
Giderdi su’le-i sirki Hiida kahr etdi hizlam

120) HimaAye edemez hamil-i silah ile ¢t geldiler
Firar idiib dagildilar o demlerde seci’an

121)  Tezelziil eyledikden son ki sirk ile binalar1
Ki sek eliyle urulan ipin miinbett®” olur sani

122)  Sunlar kim kalblerinde var kiifr emrazinin hubsti
Uzandi sandilar nasri, azab anlara erzani®

123)  Alametler ile emlak® geliiben'® kildilar ihlak
Olub ashab dahi ¢alak!0! kirtiben ehl-i tugyam

124)  Aceb sevket-i hiddetle silahlarin takinirlar
Usanmaz harb eder anlar, ibiller tizre seyram

125) Kolanlar1 kati, 102 muhkem, dahi hem zirhlar: vasi’
Sehid olmaga talibler hustimetde revanani'®

126)  Dalalet ehli ebterler ki zahir hakki gormezler
Fesada meyl eder anlar goriirler sirk i butlan

127)  Giderse sirki kalbinden sebebi dahi kilmasa
Yarin ifsad eder yine, kesilmis kalbinden imani

128)  Bedir giintinde Islam’in bedirleri tult’ etdi
Buluben nasr-1 tekmil erisib liitf-i Rabbani

129)  Ciin ashab olucak mesrr isd’etde kilub kiiffar
Kimi katl u esir oldu cema’atler olub fani

130)  Gelenler giiya anlar cila verirler etrafa
Ki mizraklara takmuglar rutis-i ehl-i hizlanm

131)  Aceb raks eder ol demde kiiheylans, at1 anlarin
Stytfun gayri ey hocam, vuzii destar1% destani'0

132)  Miharul® anlarin ervah virtib huriler alirlar
Kimi ebyaz kimi esmer cemi‘an ahsen elvan

% E: kavl

91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106

Musaykal: Cilali, parlak, yaldizli

Tig: Kilig, seyf

Sahan: Sahlar, padisahlar
Fisah: (Fasthin ¢ogulu) Fasih kimseler
Kanadil: Kandiller

IE: kim

Miinbett: Kesilmis
Erzan: Layik, munasib
Emlak: Melekler

IE: gelip

Calak: Hizli hareket eden

Kati: Sert, hasin

Revan: Giden, akan

Destar: Sarik, imame, basa sarilan tiilbent
Destan: Eller. IE: dostam

Miihtr: Mehirler
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133)  Bileydin anlarmn harbin mufassal oldugu halde
Ibillerini stirdiikde dahi hem gayr-1 halani17

134)  Yazilar gibi yazilmis cesedlerinde anlarin
Ki darb u ta’n ile menkiit olubdur cism-i pakani

135)  Her ol ev ki cibalde var Medine!% Mekke ehlinin
[billerinin istabli,* cidal i¢tin yapib ant

136)  Uzun esvablar iginde tekebbiirle yiirtirlerken
Olur eczalar1 maktu’, tefekkiir kil ol 4nani110

137)  Fahirlendi piyadeler dahi ayaklarina ¢tin
Yidildiler zelil olub dolu hikd ile rGham

138)  Her ol curhun ki cism ile demin kat’ etmek isterler
Devenin agz1 suyu-ves, akar durmaz anin kan

139)  Silahdan oluben “atil demirlerden bilazikler
Buyttlarinda halhallar, bukagilarda riclan

140)  Ki yerler ciisselerinden cilalanmisdi katlanin!
Ttirab: dahi 1slatmis ol ahyanin'? dt ¢esman:

141)  Doluydu kalbleri gussa''® heman kalibleri'!* gibi
Oda yanmaga kaildi esir etmeseler an1

142)  Sabah olunca gordiiler kuyularda helak ehlin
Tenntr icre koyun!® giiya ki a’dadya musiban:

143) O giinde ol mu‘anidler ki hayye''® gibi hayy iken
Ki dullar oldular ol dem, misbah!'” olunca, nisvani

144)  Huziinden gozyasi durmaz akar her dem ‘uytinundan
Ki kirba suyu tutdugu gibi durmaz dt ¢esmamn

145)  Ularin fakr1 bi-siibhe gmadir miislimin ictin
Mesaibde ¢t tefvitin!!® hustliin oldu vicdani

146)  Sinekler 6yle dolmuslar ki gozlerine kiiffarin
Ki gtiya mass'?” ediyorlar o demde anlar elbani'2

147)  Yitirmis kimi ‘ammisin kimi ihvanini ol giin
Za'if olur ol kimse kim ¢t mefkid ola ihvani

148)  Kararmuis ytizleri ol dem, agarmis gozleri dahi
Erismis anlara zira azab-1 kahr-1 Rabbani

149)  Ki akmuis gitmis anlarin ‘uytinu, gérmez olmus hig
Dikenler ile giiya ¢ikarmislar'?! o “aynani

150)  Uhud gtintinde kesr'?2 oldu senayadan'? bir yekgigi
O kesri cebr?? igtin Cibril geliib, etdi Hakk ihsani

107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123

IE: halat

IE: var midir yine

Istabl: Ahir

Anan: Onlar

Katla (Katilin cogulu): Oldiiriilmiis kimseler
Ahya: Yasayanlar

Gussa: Keder, tasa, gam

Kalib: Kuyu

IE: koyuben

Hayye: Yilan

IE: sabah

Tefvit: Kagirma, gecirme

Mass: Emmek, bir seyi eme eme igcmek
Elban: Siitler

IE: gikarmuglar giiya

Kesr: Kirmak

Senaya: On disler
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151)

152)

153)

154)

155)

156)

157)

158)

159)

160)

161)

162)

163)

164)

165)

166)

167)

Nice mevtinda Mevla’s1 igase'® eyledi ana

Ki mazmiin, dahi mekfaldiir habibe nasr-1 siibhani
Saginda ana yardimci melekler ideler? ol dem
Daht ashab bahadirlar, cidaldir anlarin san
Miisari‘ler, hur(ib iciin nida olunsa anlara
Miikerremler, hafifler hem nida etseler ihvam
Cikarsalar eger esvab, viictidlar za'f-1 hal tizre
Mekarimde miiciddlerdir, ariklar'?” leyk!?® cismani
Dem-i kiiffara boyanmus ki parmaklar: uglari
*Alak-11% rif'at-i iman ile mekhal cesmam

Anin ashab u aline miisabehete kim kadir
Ta’azziir buldu ciin tahkik ularin misl-i siyyani
Tarik bulabilir mi hi¢ ular1 medhe bir kimse?
Habibine ehil kild1 ¢t Mevla’miz o sdham

Garib ‘Abdi’yi anlarin diyarlarinda medftn kil
Ularla bile hasr eyle, ilahi, biz muhibbani

Ayirdin valideyninden, ayirma tatli cAnindan
Tiirab-1 ravza-i paka stireyim vech-i sevdamn
Rastilden biat aldilar ki her biri delillerdir

Ki her kangisine uysan iledir hakka insani
Rastlin mu‘cizatt hem dahi ayat-1 kiibralar
Geliibdiir halka anlardan dahi irsad-1 Rabbani
Ferah etmege diinya ile ular raz1 degillerdir?30
Saht!®! kilmazlar asla hi¢ ki gayb etsen ol ihvani
Azabla gaib olmaklik yetisir ol kese32 berzah

Ki hatir etmez anlar1 sever ol gayr1 edyan:

O sahin kurb-1 zatina meveddetdir gina ancak

Ki zi'l-mal olmadan eziyyed bu kalbin ana meylan
Ol ashéab-1 Rastlullah miikerrem, ytizleri berrak
Fazilet semtine her dem gevirmis Hakk o rtiyan1'3
Bu'3 gtizel korkuda daim 6ztimiiz hafiz olalim
Me’asiden deyt her dem ibadet anlarin san1

Ki mihrablar icindeyken melekler giiya anlar

Ct diismanlar hurtibunda goreydin sen o sirdni'3?
Ezilir burulur kalbim hikayet oldugu demde
Gita-i1%6 alini anin, dahi ashab-1 hullani13”

Benim nutkum, fuddim hem muhabbetlerine mesgl

Medayihlerinin zikri yakar cismi ve hem cani

124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137

Cebr: Onarma, 1slah
Igase: imdada yetismek, yardim etmek

IE: ederler

Arik: Zayif, ciliz, kuru
Leyk: Amma, lakin
‘Alak: Yapiskan ve ilisken nesne

IE: degildir

Saht: Razi olmama hali

Kes: Insan, kisi
Ra: Yiiz, gehre

IE: Bir
Sir: Aslan
Gata: Ortii

Hullan: Sadik dostlar, arkadaslar
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168)

169)

170)

171)

172)

173)

174)

175)

176)

177)

178)

179)

180)

181)

182)

183)

184)

185)

186)

187)

188)

189)

Eger zann idiib aldatdin dersen bazi hakkinda
Gurdr-i nefs ile aldanmak demadem?38 zatimin kan
Kim anlar din imamlar1 cidali ictihad ile

Savabi arayip bulmakdurur hem anlarin sani

Her ol emri ki Hakk takdir edince olur elbette
Mukadder oldu her esy4a, yaratmazdan 6n insani
Hasirde bana kafidir Muhammed Mustafa medhi
Eger tezkiye ederse kamunun ulu sultan

Ca mizan sakil eder Rastlullah medh etmek
Vizrleri'® eder tahfif, te’alev fiyye ihvani

Himem?4° iba eder mi hig ol evsaf-1 fevakihden

Ki izzet salkimu ziillii eridir, eyle iz'ami

Kim edna vasf ile an1 beser kadir mi tavsife?

Gider mi ileri bir kes, bukagida olsa riclani?

Ct mecm@'u belagatlar yorulmakdir mendminda
Diistinsen ne kadar ¢ok bulur killet ile vicdan
Mehasinini ihsaya eger cem’ olsa ctimle halk

Eger fi'l-ctimle ger'! tafsil yorulur cism i rdthani
Hem ancak dzrtimii sana ederim ya Rastilallah
Kerim ‘indinde makbuildiir'4? ¢t her dem 6zr-i insani
‘Asel gibi letafetden eser yok ise nutkumda
Siikiirden de elezz bilir ¢iin ehl-i dil olan am
Yazilds ¢iinki evsafin, “‘uytibum varsa ‘afv eyle

*Afv mebzaldiir ‘indinde senin her dem kerem-kéani
Riséaletini tasdikim, dahi sana muhabbetim
Karismaz dahl i sek asla, sadédkat tizre ityam

Ct senden eyledim ilbds benim bu nutkuma htisnii
Havatirdan ‘atdyamin seninledir seref ii san1

Ne gasb etdim ne dondiirdiim bu ebyéatin me’anisin
Mediha kim ol gayra ¢t gasb u nahl anin sani
Giinahim kim olubdur ol benim itlafimi macib
Anin medhi sebebiyle umarim “afv u gufram

Ne miimkindir bu benzeye medih-i Hazret-i Ka'b’a
Velakin diirlii incinin olur miskal-i evzanm

Nice olur mu’adil bu anin manttiku hiisniine

O “arbaiyedendir ben isem ehl-i dih-gani’43
‘Azimetim benim ana ‘arzlar eylemek ihda

Atisilar m1 aninla hi¢ o rami-i sthaman
Gidalanmaz mi ol kimse, ola 4sarina vakif

Delalet vardurur anda necaha, ey pedercamn
Ziuntbun magfiret eden, demin hifz eyleyen Ka'b'mn
Kasidesi olubdurur, umarim ben dahi an1

Ct senden gayr1 ey Mevla ki bir Mevla dahi var mi1?
Ki senden umdugum bana yetisir fazl-1 stibhani

138
139
140
141
142
143

Demadem: Zaman zaman, sik sik, her vakit

Vizr: Giinah

Himem: Himmetler. {E: Hem
Ger: Eger kelimesinin kisaltilmis sekli. Eger, sayet manasmndadar.

IE: makbual

Dih-gan: Ekinci, ¢iftci, koyli
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190)

191)

192)

193)

194)

195)

196)

197)

198)

199)

200)

201)

202)

Benim kalbimdeki hubbum o riitbedir habibine
Likadan gayr1 higbir sey sifa-yab edemez can
Erismek ravza-i paka hayalimde o riitbe kim

Ki bir mil var aramizda gegerim tizcecik an1

Ct sa’yim himmeti var lik tutar ikbalimi akdar’4
Nice ‘adv'® eyler ileri cevad,'#® ma’ytib riclam
Nice kat’-1 mesafeyle gotiire semtine beni

Su daglarda develer kim miildyim ola seyram
Ct zenbim sevbi dsdmdan'¥” eger magstil!*s olayd1
‘Alaya erisir idim bulurdum ben evcani¥

Gir ol boliigiin icine ki muhlisler ular dinde
Olubdur igleri ancak heme tefviz-il5 Rabbani
Sirayet eder anlara serafet beyt-i Mevla’dan
Miinevverler, mukahhaller nebi-ves artar iman
Ct baslarin tiras idiib ziyade olur hiisnleri

O halk™! 1le olurlar ¢iin ¢erag-1 fazl-1 siibhani
Gortince beyt-i Rahman’t dahi vasi’ olur esvak

Hicr, Hacer-i miiltezem, goriir dahi Mil'®2 makdméani'53

Dagilmis “akl u fikrimi kapunda cem’e nezr etdim
Yed-i liitfunla ma‘mfr et ilahi kalb-i viram

Sol ibile benzedi'>* halim can atar madca’-i!® Taybe
Gontinden deliklenir ol bukagilarda riclan

Salat1 daim et ya Rabb habibin Mustafa tizre
Miiheymin'sin, senin iblag, kosdur cadna canani
Sabahin dav’ini layih kilub sir etdigin demde
Kanadil-i kevakibler ederken seyr-i seyrani
Seherlerde niyaz eder bu ‘abd-i kemterin *Abdi
Muradat-1 dt darmnla ana kil litf u ihsan

Habibin zikri dilinde, goziin yasin doker her dem
Dt darinda miilaki kil habibe ey kerem-kani
Bi-hamdillahi ve’l-minne temam oldu bu terceme
Velakin nazar-1 nebihe’® ricam budur ey ihvani
Bunun serhi degil metni dahi nadir bulunuyor
Hata ¢okluguna bakma tashih et ‘afv idiib an1

Bir 6zriim dahi budur kim musab idim ol eyyamda
Nesatina gore olur kisinin raks-1 deveramn

F) Terciimenin Degerlendirilmesi
Abdiilbaki b. Ahmed’in Zuhru’l-me’dd terctimesinin manzum ve gorebildigimiz kadariyla bu alanda
tek olmasi’™ kuskusuz eserin edebi degerini artirmaktadir. Fakat eserin en gticlii yonlerinden biri olarak

144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156

Akdar: Kaderler
‘Adv: Yelmek, segirtmek

Cevad: At

Asam: Giinahlar.

Magstl: Yikanmis gasl olunmus.

Evc: Zirve, en yiiksek nokta

Tefviz: Isini birisine birakma, havale etme

Halk: Tiras

Safa-Merve arasindadir.

IE: makamatt
IE: benzerdi

Madca’: Yatilan yer, kabir, mezar
Nebih: Zeki, akilli, anlayisli, kabiliyetli
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goriilebilecek bu manzum karakteri, cevirinin aym zamanda en biiyilik zafiyetini olusturmaktadir. Zira
zaman zaman, muhtemelen vezni yakalamak maksadiyla beyite metinde olmayan seyler sdyletilmektedir.
Manzum cevirinin dogas: olarak kabul edilebilecek bu durum sebebiyle miitercimin ¢alismasini literal bir
ceviri olarak gormemek gerekir. Fakat bazen terciimedeki takdirlerin metinle hicbir aldka kurulamayacak
diizeyde esnek oldugu goriilmektedir ki terctime teknikleri agisindan kabul edilemez bir durumdur.
Ornegin 94. beyitin metniyle terciimesi arasinda bir ilgi kurabilmek miimkiin degildir.

Joakai 3 JLes a2 a3y sl D515 s W

Habibine viriib emlak, adiivvisin eyledi ihlak
Getiiriib sah-1 arslanan, giderdi kiifr u tugyam
Serhlerde zikredildigine gore bu beyitte peygamberlerin ve meleklerin ahirette Hz. Peygamberden
sefaat isteyecekleri ve bu konuda tetaffulde bulunacaklarindan bahsedilmektedir. (Ibn Da’seyn, vr: 139;
Trabzoni, vr: 169)
Benzer bir problem 147. beyitte de goriilmektedir. Uhud Savasi'nda sehit edilen Hz. Hamza'y1 konu
edinen ve anlasilmasi da gayet kolay goriinen bu beyitin metninden miitercimin verdigi anlamin ¢ikarilmasi
miimkiin degildir.

BPREE P HAFROTEREH A eakall S5k 2 63
Beyitteki «lz¢ ifadesinden hitabin Hz. Peygamber’e yonelik oldugu agiktir. Sarihlerin de belirttigi
tizere burada Uhud Savasi’'ndan ve Hz. Hamza'nin sehitligi sebebiyle Miisliimanlarin i¢ diinyasinm kaplayan
derin hiiztinden s6z edilmektedir. Son kisimdaki Jsixs s52idl “Kaybedilen de (sehitliinden) memnundur”
ifadesi ise Hz. Hamza'nin sehitlikten duydugu mutlulugu ifade etmektedir. (Ibn Da’seyn, vr: 206; Mustafa
[samuddin, vr: 99; Trabzoni, vr: 224) Dolayisiyla bu beyit “Uhud giiniinde amcani kaybetmen sebebiyle
Miisliimanlarin kalplerini keder kapladi, her ne kadar kaybettigin amcan (ulastigi sehitlik mertebesi sebebiyle) mutlu
olsa da” seklinde terctime edilmelidir. Fakat miitercimin asagidaki terciimesinin konuyla bir aldkas1 olmadig:
gibi manzum ¢evirinin miisamaha ile karsilanabilecek esnekligi cercevesinde degerlendirilmesi de miimkiin
degildir:
Yitirmis kimi ‘ammisin kimi ihvanini ol giin
Za'if olur ol kimse kim ¢ mefkad ola ihvani
Miitercim terctimenin sonundaki kendine ait misralarda da gortildiigi tizere kasidenin serhleri bir
yana metninin dahi nadir bulundugunu belirtmekte ve okuyuculardan hatalarini mazur gorerek
diizeltmelerini rica etmektedir. Serhlerle mukayese edildiginde gercekten bazi yanlislarin var oldugu ve bazi
beyitlerin muhtemelen bu metin yanlislar1 sebebiyle konuyla ilgisiz bir sekilde terciime edildigi
goriilmektedir.’>® Nitekim 84. beyit serhlerde su sekilde zikredilmektedir:

Jeslas e o) o2 LS pleill &5l SlshILE

Serhler bu beyitin Hz. Peygamberin mucizelerinden birini acgikladigini belirtmektedir. Buna gore,
onun duasi kabul olunup bir hafta boyunca Medine’de yagmur yaginca bedevilerden biri daha fazla
yagmurun sehre zarar verecegi gerekgesiyle kendisinden tekrar dua ederek yagmuru durdurmasim
istemistir. Nitekim Hz. Peygamber dua edince yagmur dinmis ve disar1 ¢iktiklarinda havanin giinesli
oldugunu, bazi beyaz bulutlarin sehir semasim bir tag gibi siisledigini gormislerdir. (Ibn Da’seyn, vr: 128;
Trabzoni, vr: 161) Beyit: “(Hz. Peygamberin duasiyla) yagmur yiiklii bulutlar uzak tepelere dogru yol alip sehrin
tizerinden ayrilinca (halk yagmurun felakete déniismesinden kurtulmustu)” seklinde terctime edilebilir. Burada
“suyun dokiilme yeri” anlamina gelen :¥:e kelimesininin ¢ogulunu igeren Ji;e kelimesini \Ji;¢ olarak
nakleden miitercim, dogal olarak, Ji3¢ “ceylan” kelimesinden hareketle beyti bambagka bir sekilde ve soyle

terctime etmistir:
Gorticek dag geyikleri Habib’den kild1 istimdad
Ciin 4sik ma’stikun buldu “aceb fikr et bu hayvam

157 Mustafa Isamuddin en-Naksibendi'nin Zadii’l-'ibid fi serhi Zuhru'l-me’dd adli serhinde metnin kenarmnda, beyitin Tiirkce terctimesi
de verilmistir. Fakat bu cevirilerin bir kismi eksik oldugu gibi manzum da degildir.

1% Yazma eserlerin dogal bir ozelligi olan niisha farkliliklarindan kaynaklanan degisimler Zuhru'l-me‘dd kasidesi icin de soz
konusudur. Nitekim 96. beyitte gecen ..« “Esek” kelimesinin bazi niishalarda je “Kegi” seklinde gectigi soylenmektedir. (ibn
Da’seyn, vr: 139; Trabzoni, vr: 169) Dogal olarak ,. “Esek” kelimesini tercih eden miitercim terctimeyi de bu sekilde vermistir.
Fakat niisha farkliligindan kaynaklanan bu durumu, miitercimin tercih ettigi ifade daha az tercih edilen ibare bile olsa, bir ceviri
hatasi olarak gormek miimkiin degildir.
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Metin yanlisindan kaynaklanan terctime hatalarindan biri de miitercimin 175. beyitte gecen _sl.
kelimesini «L. seklinde okumasinda kendini gostermektedir. Beyitin tamami soyledir:

ol 585 &G 1) W3 2o 31 8
Serhlerde de belirtildigi tizere bu beyitte Hz. Peygamberin hasletlerini anlatmada her tiirlii belagatin
aciz kalacagi ve ediplerin, sozlerini ne kadar c¢ogaltirlarsa ¢ogaltsinlar bu ¢abalarin eksik kalacag:
vurgulanmaktadir. (ibn Da’seyn, vr: 249; Mustafa [samuddin, vr: 112; Trabzoni, vr: 244) Miitercimin
gevirisinin ise bu vurguyu yansittigini soyleyebilmek miimkiin degildir.
Ct mecm('u belagatlar yorulmakdir mendminda
Diisiinsen ne kadar ¢ok bulur killet ile vicdani1%®
Son olarak miitercim niishasinda yer almayan eksik iki beyitle ilgili bilgi vermek kasidenin
biittinliigti agisindan uygun olacaktir. Bu iki beyitten birincisi, Yahudilerden stz edilen 109. beyitten sonra
gelmektedir:

Jeas ad i Fll o SIex Gn G5 05555

Serhlerde belirtildigi tizere beyitte Yahudilerin ibadete ¢agirma yontemi olan boru (sofar) ottiirme
adetleri cehalet olarak degerlendirilmekte ve sofar1 6ttiiren kisinin (tokea) aldig1 nefesden dolay: bedeninin
sismesine tariz yapilmaktadir. (ibn Da’seyn, vr: 156-157; Mustafa fsamuddin, vr: 76; Trabzoni, vr: 184) Beyit
“Cehaletinizden dolay, sisirilen bir boru ve ona iiflemekten dolay: sisen bir bedenle ibadete cagirtyorsunuz” seklinde
terctime edilebilir.

Miitercim niishasinda yer almayan ikinci beyit ise 160. beyitten sonra zikredilmektedir. Sahabenin
faziletlerinin anlatildig1 boliimde gecen bu beyitte onlarin sevgisini diinya menfaatlerine degisenlerin
ahirette maruz kalacaklar1 azaba vurgu yapilmaktadir: (ibn Da’seyn, vr: 224-225; Trabzoni, vr: 236)

@
......

I A1 g ask, s B 3 36 0 05

Mustafa Isamuddin en-Naksibendi bu beyti su sekilde terctime etmistir: “ Ashdb-1 kiramin muhabbetini
zinet-i diinydya bey’ u istibddl eden kimse elbette ahirette siddet-i bugz-i ildhi ile mu‘dkab u mu'azzebdir” (Mustafa
[samuddin, vr: 107)

Sonuc

Arap edebiyatinda “nazire” dikkat cekici edebi tiirlerden biri olup sairlerin birbirleriyle edebi
yonden atismalarini ifade eden “nakiza”dan farkli olarak mubhtelif gerekcelerle bir sairin giizel bir siirinden
daha giizelini yazma girisimini ifade eder. Ka’b b. Ziiheyr’in Béinet Su’dd kasidesi tizerine yazilan nazireler
bu ttirtin ilk ciddi orneklerini olusturmaktadir. Yaklasik elli adet nazireye konu olan bu kasideye nazire
yazan sairlerden bir tanesi de 204 beyitlik Zuhru'l-me’dd fi vezni Banet Su‘dd adl eseriyle Busiri’dir. Zuhru’l-
me’dd, ayni sairin Kaside-i Biirde’si ve Kaside-i Hemziyye’si kadar sohret bulamamissa da Bdnet Su‘dd’a yazilan
en iyi nazire kabul edilmesi ve tizerine bazi serhler yazilmasi eserin énemini gostermektedir. Binet Su‘dd’in,
yazildigr donemin bir geregi olarak klasik kaside formuna uygun bir yaprya sahipken Basiri'nin bu yaprya
riayet etmemis olmasi iki kaside arasindaki benzerlikleri azaltsa da kelime benzerliklerinin yam sira aymn
temay: isleyen beyitlere rastlamak mumkiindiir. Diger taraftan Hz. Peygamber’e yonelik pek ¢ok kasidesi
bulunan Busiri'nin, Zuhru'l-me’dd’1 ile Kaside-i Biirde’sinin muhteva olarak biiyiik ¢lctide paralel olmasi
sebebiyle Zuhru’l-me’dd, Btsiri’nin hayatinin sonlarinda yazdig: ve zirve eseri kabul edilen Kaside-i Biirde’nin
bir provasi olarak goriilebilir. Osmanli ediplerinden Abdiilbaki b. Ahmed bu eseri manzum olarak Tiirkceye
cevirerek onemli bir kiiltiirel miras birakmistir. Gorebildigimiz kadariyla bu gayretin ikinci bir 6rnegi
yoktur. Kasidenin mevcut serhleriyle miitercim niishas1 mukayese edildiginde, miitercimin iki beyiti atladig:
tespit edilmistir. Manzum ¢evirinin geregi olarak ¢eviride esnek davramldig goriildigiinden miitercimden
ve bu terctimesinden kasidenin literal bir ¢evirisi beklenmemeli, miitercimin ruh diinyasini da yansitmasi
hasebiyle eserin telife benzer bir yonii bulundugu hesaba katilmalidir. Ayrica Abdiilbaki b. Ahmed’in de
itiraf ettigi tizere kasidenin metnine bile nadir rastlaniyor olmasi kasidenin metninde bolca hatalarin
bulunmasina yol agmus, s6z konusu hatalardan kaynaklanan bu problemler dogal olarak ceviriye de
yansimigtir. Niisha farkliliklarindan kaynaklanan metin degisiklikleri ve bunlarin terciimeleri ise ceviri
yanhst olarak gortilmemistir. Diger taraftan miitercimin diger eserlerini olusturan Kaside-i Hemziyye, Banet
Su’dd ve Kaside-i Niiniyye terctimelerinin Zuhru'l-me’dd terctimesi ile mukayese edildiginde daha basarili
olduklar1 intiba1 uyanmaktadir. Bu durum adi gegen eserlerin edebiyat diinyasinda sohreti yaygin eserler
olmalar1 hasebiyle miitercimin onlar tizerine yapilan calismalardan istifade edebilmesine ve konuya
vukufiyet kesbetmenin sagladig1 avantajla daha rahat ve diizgiin bir c¢eviri yapma imkan1 bulabilmesine

159103, 135, 161, 198 ve 200. beyitlerde de irili-ufakli terctime problemleri s6z konusudur.
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baglanabilir. Biitin bunlarla birlikte Zuhru’l-me’dd terctimesinin, eksiklerine ragmen alaninda onemli bir
boslugu doldurmaya c¢alisan ciddi ve samimi bir ¢caba oldugunu sdylemek miimkiindir.
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